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แปล  มคธเป็นไทย

สอบ  วันที่ ๑๖ กุมภาพันธ์ ๒๕๔๗

	 ๑.	 เอตฺถ	 	 	 จ	 	 	 ทสฺสนานุตฺตริยนฺติ	 	 	 อุตฺตริตรสฺส	 	 	 สตฺถุโน	 	 รูปทสฺสนมตฺตํ 

นาธิปฺเปตํ	 	 อถโข	 	 ตสฺส	 	 	 รูปทสฺสนมุเขน	 	 อเวจฺจปฺปสาเทน	 	 	 พุทฺธคุเณ	 	 	 โอคาเหตฺวา 

ทสฺสนํ	 	 	 เตนาห		 	อานนฺทตฺเถโรตฺยาทึ	 	ฯ	 	 	ตตฺถ		 	ทฏฺพฺพโต		 	ทสฺสนํ	 	 	สตฺถุ	 	รูปกาโย 

ตตฺถาปฺยวิเสสโต		รูปายตนํ		เตนาห		จกฺขุวิญฺญาเณน		ทฏฺุนฺติ		ฯ		นตฺถิ		อิโต		อุตฺตรนฺติ 

อนุตฺตรํ			ตเทว			อนุตฺตริยํ			ทสฺสนญฺจ		ตํ			อนุตฺตริยญฺจาติ			ทสฺสนานุตฺตริยํ		ฯ			เสเสสุป  ิ

เอเสว		นโย		ฯ			อยนฺตุ		วิเสโส			สุยฺยตีติ			สวนํ			สตฺถุ			วจนํ		ฯ			ลพฺภตีติ			ลาโภ			สตฺถริ 

สทฺธา	 	ฯ	 	 	สิกฺขิตพฺพโต		สิกฺขา	 	สีลสมาธิปญฺญา		ฯ	 	 	ปริจรณํ	 	 	ปาริจริยา	 	อุปฏฺานํ	 	ฯ 

อนุสฺสรณํ	 	 อนุสฺสติ	 	 สตฺถุ	 	 คุณานุสฺสรณํ	 	 ฯ	 	 อิทมฺปีติ	 	 ปุพฺเพ	 	 วุตฺตโต	 	 นิพฺพิเสสตฺตา 

วุตฺตํ		ฯ			สตฺถุ	ทสฺสนนฺติ			อานนฺทตฺเถโร			วิย			ปสาทภตฺติเมตฺตาปุพฺพกํ			สตฺถุ			ทสฺสนํ	 

ลภิตฺวา		ฯ			สิกฺขาตฺตยนฺติ			ปุพฺพภาคสิกฺขาตฺตยํ			สิกฺขิตฺวา		ฯ			ตํ		ทสฺสนนฺติ			ทสฺสนมุเขน			 

ปวตฺตํ 	 	 	 วิปสฺสนํ	 	 วฑฺเฒตฺวา	 	 ฯ	 	 ทสฺสนมุเขน	 	 ยาวอนุโลมญฺญาณํ	 	 วิปสฺสนาวารํ 

วฑฺเฒตฺวา		ตทนนฺตรํ		อฏฺมกภูมึ			โอกฺกมนฺโต			หิ		ทสฺสนํ		ลภิตฺวา		มคฺคํ			ปาเปติ		นาม		ฯ 

อิโต		ปรํ			ปวตฺตทสฺสนํ		ทสฺสนเมว		นาม		ฯ		มูลทสฺสนํ			สจฺจทสฺสนสฺสาปิ			การณภาวโต 

ทสฺสนานุตฺตริยํ	 	 นาม	 	 ฯ	 	 เอส	 	 นโย	 เสสานุตฺตริเยสุปิ	 	 ฯ	 	 อิติปิ	 	 	 โส	 	 	 ภควาติอาทินา 

พุทฺธานุสฺสติวเสน	 	 	 อนุสฺสติชฺฌานํ	 	 อุปฺปาเทตฺวา	 	 	 ตํ	 	 	 ปทฏฺานํ	 	 	 กตฺวา	 	 	 วิปสฺสนํ 

วฑฺเฒนฺโต	 	 อนุสฺสตึ	 	 วฑฺเฒตฺวาติ	 	 	 วุตฺโตติ	 	 สฏีกาย	 	 เอกงฺคุตฺตรวณฺณนาย	 	 นโย	 ฯ 

(มงฺคลตฺถทีปนิยา  ปโม  ภาโค/ข้อ ๘๗)  

	 ๒.	 อปโร		นโย	ฯ		คหฏฺานํ			อตฺตโน			สนฺตกํ			อทาตุกามตาย		นตฺถีติอาทิน- 

ยปฺปวตฺโต	 	 อปฺปสาวชฺโช	 	 	 สกฺขินา	 	 	 หุตฺวา	 	 อตฺถภญฺชนตฺถํ	 	 	 วุตฺโต	 	 	 มหาสาวชฺโช	 	 ฯ 
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ปพฺพชิตานํ	 	 อปฺปกมฺปิ	 	 เตลํ	 	 วา	 	 สปฺปึ	 	 	 วา	 	 	 ลภิตฺวา	 	 	 หสฺสาธิปฺปาเยน	 	 อชฺช	 	 คาเม 

เตลํ	 	นทีมญเญฺ	 	 สนฺทตีติ	 	 	ปูรณกถานเยน	 	 	ปวตฺโต	 	 	 อปฺปสาวชฺโช	 	 	 อทิฏฺํเยว	 	 	ปน	 

ทิฏฺนฺติอาทินา	 	 	 นเยน	 	 	 วทนฺตานํ	 	 	 มหาสาวชฺโช	 	 ฯ	 	 ปูรณกถา	 	 นาม	 	 อปฺปตาย 

อูนสฺส			อตฺถสฺส			ปูรณวเสน		ปวตฺตา		กถา	ฯ		กามญฺจ		อตฺตโน		สนฺตกํ			อทาตุกามตาย			 

ปูรณกถานเยน	 	 จ	 	 ปวตฺโต	 	 วิสํวาทนปุเรกฺขารสฺเสว	 	 มุสาวาโท	 	 ตตฺถ	 	 ปน	 	 เจตนา 

พลวตี		น		โหตีติ		อปฺปสาวชฺชตา		วุตฺตา	ฯ	

		 ตสฺส	 	จตฺตาโร	 	สมฺภารา	 	 	 โหนฺติ	 	 	อตถํ	 	วตฺถุํ	 	วิสํวาทนจิตฺตํ	 	ตชฺโช	 	วายาโม		 

ปรสฺส		ตทตฺถวิชานนนฺติ	ฯ	

	 ตตฺถ		ตชฺโชติ		ตสฺสานุรูโป		วิสํวาทนานุรูโปติ		อตฺโถ	ฯ	วายาโมติ		วายามสีเสน		 

ปโยคมาห	 	ฯ	 	วิสํวาทนาธิปฺปาเยน	 	ปโยเค	 	กเตปิ	 	 	ปเรน	 	 	ตสฺมึ	 	 	อตฺเถ	 	 	อวิญฺญาเต 

วิสํวาทนสฺส	 	อสิชฺฌนโต	 	ปรสฺส	 	 	ตทตฺถวิชานนํ	 	 	 เอโก	 	สมฺภาโร	 	 วุตฺโต	 	ฯ	 	 เกจิ	 	ปน 

อภูตํ	วจนํ			วิสํวาทนจิตฺตํ			ปรสฺส			ตทตฺถวิชานนนฺติ			ตโย			สมฺภาราติ		วทนฺติ	ฯ	

	 สงฺกิลิฏฺจิตฺตสฺส		ปเรสํ		วา		เภทาย		อตฺตโน		ปิยกมฺยตาย		วา		กายวจีปโยค- 

สมุฏฺาปิกา			เจตนา			ปิสุณวาจา			ปิสุณํ			วตฺติ		เอตายาติ		กตฺวา	ฯ	

	 ตตฺถ	 	 สงฺกิลิฏฺจิตฺตสฺสาติ	 	 	 โลเภน	 	 โทเสน	 	 วา	 	 วิพาธิตจิตฺตสฺส	 	 อุปตาปิต- 

จิตฺตสฺส	 	 วา	 	 ทูสิตจิตฺตสฺสาติ	 	 อตฺโถ	 ฯ (มงฺคลตฺถทีปนิยา  ปโม  ภาโค/ข้อ ๒๑๑ - 

๒๑๒) 

ให้เวลา  ๔  ชั่วโมง  ๑๕  นาที.
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แปล  มคธเป็นไทย

	 ๑.	 นัยแห่งอรรถกถาเอกนิบาต		อังคุตตรนิกายพร้อมท้ังฎีกาว่า	 	ก็ในอนุตตริย 

สูตรนี้	 	 พระผู้มีพระภาคเจ้ามิได้ทรงประสงค์เพียงการเห็นพระรูปของพระบรมศาสดา 

ผู้ยอดเย่ียมว่า	 	 เป็นทัสสนานุตตริยะ		โดยที่แท้	 	ทรงประสงค์การเห็นหยั่งลงในพระพุทธคุณ 

ด้วยความเลื่อมใสอันไม่คลอนแคลน	 	 มีการเห็นพระรูปของพระบรมศาสดาพระองค์นั้น 

เป็นประธานว่า	 	 	 เป็นทัสสนานุตตริยะ	 	 เพราะเหตุนั้น	 	 พระอรรถกถาจารย์จึงกล่าวคํา 

เป็นต้นว่า	 	 	 อานนฺทตฺเถโร	 	 ดังนี้	 ฯ	 	 ในคําว่า	 	 ทสฺสนานุตฺตริยํ	 	 นั้น	 	 ท่ีช่ือว่า	 	 ทัสสนะ 

เพราะควรเห็น		ได้แก่		พระรูปกายของพระบรมศาสดา			อายตนะคือรูป		ก็ช่ือว่า		ทัสสนะ	 

ในคําว่า	 	ทสฺสนานุตฺตริยํ	 	แม้นั้น	 	 โดยไม่แตกต่างกัน	 	 เพราะเหตุนั้น	 	พระอรรถกถาจารย์ 

จึงกล่าวว่า	 	 จกฺขุวิญฺญาเณน	 	 ทฏฺุํ	 	 ดังนี้	 ฯ	 	 ทัสสนะอันเยี่ยมกว่าทัสสนะนี้	 	 ย่อมไม่ม ี

เหตุนั้น	 	 ทัสสนะนั้น	 	 ชื่อว่าอนุตตระ	 อนุตตระนั่นแล	 ช่ือว่าอนุตตริยะ	 	 ทัสสนะนั้นด้วย 

ไม่มีทัสสนะที่เยี่ยมกว่าด้วย			เหตุนั้น			ชื่อว่าทัสสนานุตตริยะ	ฯ		แม้ในอนุตตริยะที่เหลือ		

ก็มีนัยนี้เหมือนกัน		ฯ		

	 ส่วนความต่างกัน	 	 พึงทราบดังต่อไปนี้	 	 ท่ีช่ือว่าสวนะ	 	 เพราะวิเคราะห์ว่า	 	 อัน 

เขาย่อมฟัง	 	คือพระดํารัสของพระบรมศาสดา	ฯ	 	 ท่ีช่ือว่า	 	ลาภะ	 	 เพราะวิเคราะห์ว่า	อัน

เขาย่อมได้		คือความเชื่อในพระบรมศาสดา	ฯ			ท่ีช่ือว่า		สิกขา		เพราะพึงศึกษา		คือ		ศีล		

สมาธิ		และปัญญา	ฯ		การปรนนิบัติ			ชื่อว่า		ปาริจริยา		คือ		การบํารุง	ฯ		การระลึกเนือง		ๆ	 

ชื่อว่า	 	อนุสสติ	 	คือการระลึกเนือง	 	ๆ	 	ถึงพระคุณของพระบรมศาสดา	 	ฯ	 	คําว่า	 	 อิทมฺปิ	นี้	 

พระอรรถกถาจารย์กล่าวไว้เพราะไม่แปลกจากคําท่ีกล่าวไว้ก่อนแล้ว	ฯ		
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 สองบทว่า	 	สตฺถุ	 	ทสฺสนํ	 	 	ความว่า	 	ได้การเห็นพระบรมศาสดาซึ่งมีความเลื่อมใส 

ความภักดี	 	และความสนิทสนมเป็นเบื้องต้น	 	 เหมือนพระอานนทเถระได้ฉะนั้น	 	ฯ	 	บทว่า 

สิกฺขาตฺตยํ	 	คือ		ศึกษาไตรสิกขา			อันเป็นส่วนเบ้ืองต้น		ฯ			สองบทว่า		ตํ	 	ทสฺสนํ	 	 	คือ		 

เจริญวิปัสสนาอันเป็นไปโดยอารมณ์มีการเห็นเป็นประธานแล้ว	 	 ฯ	 	 แท้จริง	 	 กัลปุถุชน	 

เจริญวาระแห่งวิปัสสนากระทั่ง	 	 อนุโลมญาณ	 	 โดยอารมณ์มีการเห็นเป็นประธาน	 	 ก้าว 

ลงสู่ภูมิอริยะที่		๘			๑			อันเป็นลําดับต่อจากอนุโลมญาณนั้น		ช่ือว่า		ได้ทัสสนะแล้วทําตน 

ให้บรรลุมรรค	 ฯ	 ทัสสนะอันเป็นไปต่อจากนี้ 	 	 ชื่อว ่า	 ทัสสนะแท้จริง	 ฯ	 	 ทัสสนะเดิม 

ชื่อว่าทัสสนานุตตริยะ	 	 เพราะความเป็นเหตุแม้แห่งการเห็นสัจจะ	 ฯ	 	 แม้ในอนุตตริยะ 

ที่เหลือทั้งหลาย		ก็นัยนี้	 	ฯ	 	กัลยาณปุถุชนทําฌานมีอนุสสติเป็นอารมณ์ให้เกิดข้ึน	 	ด้วย 

อํานาจพุทธานุสสติโดยนัยเป็นต้นว่า	 	อิติปิ	 	 โส	 	ภควา	 	แล้วทําฌานนั้นให้เป็นปทัฏฐาน 

เจริญวิปัสสนาอยู ่	 	 พระอรรถกถาจารย์กล่าวว่า	 	 เจริญวิปัสสนามีอนุสสติเป็นอารมณ  ์

ดังนี้	ฯ	

	 ๒.	 อีกนัยหนึ่ง	 ฯ	 	 มุสาวาทของเหล่าคฤหัสถ์ท่ีเป็นไปโดยนัยเป็นต้นว่า	 ไม่มี 

เพราะไม่ต้องการให้ของ	 ๆ	 	 ตน	 	 ชื่อว่าโทษน้อย	 (ส่วน)	 มุสาวาทที่มุสาวาทีบุคคลเป็น 

พยานกล่าวเพื่อหักรานประโยชน์	 	 ชื่อว่ามีโทษมาก	 ฯ	 มุสาวาทของเหล่าบรรพชิตที่เป็น 

ไปโดยนัยแห่งบูรณกถาว่า	 	 วันนี้	 	 นํ้ามันในบ้านไหลนองเหมือนแม่นํ้าเป็นต้น	 	 เพราะได  ้

นํ้ามันหรือเนยใสแม้นิดหน่อยแล้วประสงคจะให้หัวเราะ		ชื่อว่า		มีโทษน้อย			ส่วนมุสาวาท 

ของเหล่าบรรพชิตผู ้พูดถึงสิ่งที่ตนไม่เห็นเลย	 	 โดยนัย	 	 เป็นต้นว่า	 	 ตนเห็นแล้ว	 	 ช่ือว่า 

มีโทษมาก		ฯ		

	 ถ้อยคําที่เป็นไปด้วยอํานาจเพ่ิมเนื้อความท่ีพร่องเพราะมีน้อยให้เต็ม	 	 ช่ือว่า 

บูรณกถา		ฯ			วจีประโยค	ที่เป็นไปเพราะไม่ต้องการให้ของ		ๆ		ตนก็ดี		โดยนัยแห่งบูรณกถา 

ก็ดี	 	 ชื่อว ่ามุสาวาทของมุสาวาทีบุคคลผู ้มุ ่งจะกล่าวให้คลาดเคลื่อนเป็นเบื้องหน้าแท้ 

แม้ก็จริง		ถึงอย่างนั้น		เจตนาในมุสาวาทนั้น		หารุนแรงไม่		เหตุนั้น		พระอรรถกถาจารย  ์

จึงกล่าวว่า		มุสาวาทีมีโทษน้อยไว้		ฯ		

	 องค์ของมุสาวาทนั้นมี		๔		ประการ	คือ		เรื่องไม่จริง		๑			จิตคิดจะกล่าวให้คลาด

เคลื่อน	๑		ความพยายามเกิดจากจิตนั้น		๑			คนอื่นเข้าใจเนื้อความนั้น		๑		ฯ
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	 บรรดาบทเหล่านั้น		บทว่า		ตชฺโช		ความว่า		สมควรแก่จิตนั้น		คือ		สมควรแก  ่

การกล่าวให้คลาดเคลื่อน	 	ฯ	 	พระอรรถกถาจารย์กล่าวถึงประโยคโดยมุ่งถึงความพยายาม 

ด้วยบทว่า	 วายาโม	 	ดังนี้	 ฯ	 	 การที่คนอื่นเข้าใจเนื้อความนั้น	 	 ท่านกล่าวว่าเป็นองค์หนึ่ง	 

(ของมุสาวาท)	 	 เพราะแม้เมื่อมุสาวาทีบุคคล	 	 ทําความพยายามด้วยมุ่งหมายจะกล่าวให  ้

คลาดเคลื่อน	 	 เมื่อคนอื่นไม่เข้าใจเนื้อความนั้น	 	 การกล่าวให้คลาดเคลื่อนก็ไม่สําเร็จ	 	 ฯ		 

ส่วนอาจารย์บางพวก			กล่าวว่า		(มุสาวาท)		มีองค์		๓		ประการ		คือ		เรื่องไม่จริง		๑		จิตคิด 

จะกล่าวให้คลาดเคลื่อน		๑		คนอื่นเข้าใจเนื้อความนั้น		๑		ฯ

		 เจตนาอันยังกายประโยคและวจีประโยคให้ตั้งขึ้น	 	 เพื่อให้คนอื่นแตกกันก็ด ี

เพื่อประสงค์จะทําตนให้เป็นที่รักก็ดี	 	 ของบุคคลผู้มีจิตเศร้าหมอง	 ช่ือว่า	 	 ปิสุณวาจา 

เพราะวิเคราะห์ว่า			เป็นเครื่องกล่าวคําส่อเสียดแห่งปิสุณวาจีบุคคล		ดังนี้	ฯ	

	 บรรดาบทเหล่านั้น	 บทว่า	 	 สงฺกิลิฏฺจิตฺตสฺส	 	 ความว่า	 	 ผู ้มีจิตถูกโลภะหรือ 

โทสะเบียดเบียนหรือผู้มีจิตถูกโลภะหรือโทสะแผดเผา	 	 อธิบายว่า	 	 ผู ้มีจิตถูกโลภะหรือ

โทสะประทุษร้าย		ดังนี้		ฯ

พระธรรมเจดีย์		ธมฺมเสฏฺโ		วัดกัลยาณมิตร		วรมหาวิหาร...เฉลย.

สนามหลวงแผนกบาลี...ตรวจแก้.




